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The purpose of this article is description of system of place names in Zaporizhzhian-Nadazovia re- description of system of place names in Zaporizhzhian-Nadazovia re-of system of place names in Zaporizhzhian-Nadazovia re-
gion concerning the features of etymology and spelling. The object of research study is a system of place 
names of the Zaporizhzhian-Nadazovian group of toponyms. The subject of the research is etymological 
and spelling features of Zaporizhzhian-Nadazovian toponyms. The materials for analysis are the names of 
water bodies and population aggregates recorded in “Atlas of the Zaporizhzhia Region”, toponymic diction-
aries, web sources and other sources. The results suggest a framework for some geographical names func-
tions under the influence of regional dialects, Russian language or other factors, reducing the cultural lev-
el of the Ukrainian literary language. The conclusions of the study are as follows: 1. The etymological and 
spelling features confirm that Zaporizhzhian-Nadazovian group of toponyms is inalienable part of Ukraini-
an toponymy, which passed difficult way of formation and development. 2. The toponyms of Zaporizhzhi-
an-Nadazovia are alterable names of geographical objects. The name changes, happened with the top-
onyms as a result of name change of a series of geographical objects of region are conditioned by differ-
ent factors: social, political, aesthetic or even accidental. 3. Zaporizhzhian-Nadazovian group of toponyms 
are formed by both foreign and Slavic names, and the toponyms do not always match the denoted object, 
from which they originate, nor the rules of Ukrainian spelling. 4. The analyzed commonly known Zapor-, nor the rules of Ukrainian spelling. 4. The analyzed commonly known Zapor-
izhzhian-Nadazovian geographical names, as other Ukrainian oikonyms and hydronyms, are characterized 
by variability – phonetic, phonological, morphological, syntactic, lexical and combined. 5. Some names in 
Zaporizhzhian-Nadazovian group are used for differentiation between similar geographical objects in com-
mon territory, and this caused their variability. 6. The analysis confirms that Zaporizhzhian-Nadazovian oik-
onyms and hydronyms mostly show ability to linguistic norms and need bringing their structure into cor-
respondence with the current norms of the Ukrainian spelling system. Further research of Nadazovian 
toponyms is necessary for finding out their origin and structure, naming creation processes and system 
organization, rationing and writing according to Ukrainian spelling, determining their situation in Ukrainian 
toponymy. The results can be applied in further comprehensive study of system of toponyms of Ukrainian 
language, in onomastics researchs and in comparative onomastics studies of Slavic languages.
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